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What they say about the translation... §

The translation is very commendable and high quality.

- Acharya Vidyasagar (the author)

The translation is melodious, pleasant to read, racy and does justice to the high
philosophical content of the original. In brief, it is world-class.

- Dr. Bhagchandra Jain
D. Litt. (Hindi) on Mook Maati; D. Litt. (Sanskrit), D. Litt. (Pali-Prakrit),

It reveals a grasp of the original and is faithful to its spirit. Translation
requires acommand of both the languages, and this work has come out extremely fine. ‘
- Dr. Kusum Patoria, D. Litt. ( Sanskrit ), Hindi poet |«

Former Professor, Dept. of Sanskrit, Nagpur University

This is a very reader-friendly translation.
- Dr. Rajlaxmi Hebsur

Former Sr. Lecturer, Bahrain Training Institute, Bahrain

The prose of the translation has a cadenced flow of natural music.
-Dr. Pronoti Chuckerbutty

Former Principal, P.W.S. College, Nagpur

The translator has a keen insight and is able to feel the soul of the poem.
-Dr. Subashree Mukherji
Assistant Professor of English, Kamala Nehru College, Nagpur

Revered Vidyasagarji could not have got a better translator. -Dr. Sudha Iyer
Former Head (English),

Vasantrao Naik Institute of Arts & Social Sciences, Nagpur

Happily recommended. -Dr. Shernavaz Buhariwala

Former teacher of English in New York, English poet

It is compared to “‘Savitri of Shri Aurobindo’ -Lisa Lakshmi, Auroville from France |#&

It looks like Shakespeare’s Language
Mr. Ajay Gokhale SYNERGEX INTERNATIONAL PVT LTD




108 Acharyashri
Vidyasagarji with

& ; Munisangh
~in Nemavar
- (MP)

| Honourable Barack Obama
President of United States
releasing picture of Tirthinkar

Bhagwan Mahavir.

Oxford University has selected TIRTHWKAR
BHAGWAN MAHAVIR as second great person
born on this earth, For most important persons
during the last ten thousand years

Young
Munisangh

of 108 Acharya
Vidyasagariji



THE MUTE CLAY

An epic story of a strong, pure spirit

Translation of the Hindi epic Mook Maati

Author : Acharya Vidyasagar
Translator : Omprakash Biyani Bhaarati

Name of Publisher to be printed



ACKNOWLEDGEMENTS
The author of this book is
Acharya Vidyasagar-ji
and it is an English translation
of his Hindi epic Mook Maati
This book is translated by
Prof. Omprakash Biyani Bhaarati
50 Vijaynagar, Chhaoni
Nagpur 440 013 India
M: 0091-93269-00004
Email: omprakashbiyani50@rediff.com

Resources for this effort are by
Shri Sandeep Jain & Dr Ms Manju Jain,
who have also put in their heart and soul.

Designed by
WEBPro Team
SYNERGEX INTERNATIONAL PVTLTD,
E-1,E-2,( 3FL ), Rajkamal Comm. Complex, Panchsheel Sq., Wardha Rd., Nagpur - 440 012. INDIA
Tel : 91 - 712-2421 747 Fax : 91 - 712-2421858
e mail : info@snexinvaconnect.net Visit us : www.snexinvaconnect.net
Publisher :

Printed by :

Dr Ms Manju Jain, Counsellor
Spiritual Healing “Where faith in God is an Essential element”
Visit us : www.drmanjujain.com

www jainismbasics org FIR,a;—yEZ%II ‘I‘ON
www jainismbasics.blogspot.com 1,000
Copies

Visit You-tube : bhaktamar-spiritualhealing
The Spiritual Healing Center
5C, New Colony, Post Box - 15, Nagpur - 440 001. INDIA
Mobile : 91 0 98223 69419, e-mail : info@drmanjujain.com
sundeepmanju@gmail.com

All righta reserved withthe Publishers. No portion of this book may be reproduced, stored in a
retrieval system or transmitted by any means, electronic, mechanical, photocopying, recording or
otherwise - without the written permission of the publisher
Copyright © of the design & contents : Dr Manju Jain

The Power lies within us..... Discover now



Contents

1. Preface

2. Dedication

3. The Mute Clay
Canto | : Not Sinking but Rising in Caste
Canto Il : Words Are Not Knowledge, Knowledge Is Not Realization
Canto Il : Nurturing Merit, Washing away Sins

Canto IV : The Test by Fire, the Silver-like Ash

4. Afterword - by Dr. Manju Jain

Acharyashri ji in different moods.
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